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افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٠ 
البنـد ١٢٥ مـن جـــدول الأعمــال: جــدول الأنصبــة المقــررة 

 (A/54/11) (تابع) لقسمة نفقات الأمم المتحدة
السيد نيهاوس (كوستاريكا): قـال إن أعمـال اللجنـة  - ١
الخامسة هي أساسا ذات طبيعـة تقنيـة وماليـة وأنـه لا بـد مـن 
ـــاء الصبغــة السياســية  بـذل كـل الجـهود الممكنـة لتفـادي إضف
عليها. وأفاد بأن كوسـتاريكا تؤيـد البيـانين اللذيـن أدلي مـا 

باسم مجموعة الـ ٧٧ والصين ومجموعة ريو. 
ومضــى قــائلا إن منهجيــة تحديــد جــــدول الأنصبـــة  - ٢
المقـررة يجـب أن تتوافـق بدقـة مـع مبـدأ القـــدرة علــى الدفــع؛ 
وأوضح أن وفده لن يؤيد أي تعديـلات مقترحـة تخـرج علـى 
ذلـك المبـدأ. فقـد سـبق أن أحـــدث فــرض حــد أقصــى علــى 
المسـاهمات تشـــويها في الجــدول. وقــال إن ذلــك جعــل مــن 
الـلازم، مـع الأسـف، إعـادة توزيـع النقـاط المئويــة علــى دول 
أعضـاء أخـرى، ممـا رفـع المبـالغ الـتي عليـها دفعـها. وأفـاد أنـــه 
لا يحبذ إدخال أي تغييرات على الجدول المخصـص لعمليـات 

حفظ السلام، وارتأى عوض ذلك اعتماده رسميا. 
وأبدى تأييده للجـهود الـتي تبذلهـا لجنـة الاشـتراكات  - ٣
لتحســين منهجيــة إعــــداد الجـــدول. وقـــال إن وفـــده يؤيـــد 
استخدام فترة الست سنوات كأساس، إذ من شـأا أن تتيـح 
ـــي  قياسـا أكـثر دقـة لتطـور اقتصـادات الـدول الأعضـاء وتضف
قدرا أكبر من الاسـتقرار علـى الجـدول. وينبغـي الإبقـاء علـى 
تســوية عــبء الديــون علــى أن تســتند إلى إجمــــالي أرصـــدة 
الديون. وأفاد بأنـه ينبغـي للجمعيـة العامـة، في قرارهـا المتعلـق 
بجدول الأنصبة المقررة، أن تصـدر تعليمـات صريحـة إلى لجنـة 
ـــن ســبل للتخفيــف مــن أثــر تســوية  الاشـتراكات للبحـث ع
ـــدان الــتي تتجــاوز العتبــة  الدخـل الفـردي المنخفـض علـى البل
بقليــل. كمــا يجــب الإبقــاء علــى المنهجيــة الحاليــة لأســــعار 

التحويل. 

وأردف قائلا إن الطلبات التي قدمتها بعـض البلـدان  - ٤
النامية للتمتع بالإعفاء بمقتضـى المـادة ١٩ مـن الميثـاق ينبغـي 
أن ينظر فيها إيجابيا. لكن ينبغـي أن تقـدم هـذه الطلبـات في 
الوقـت المناسـب إلى لجنـة الاشـتراكات الـتي أســـندت إليــها، 
ــــديم توصيـــات بشـــأا إلى  تحديــدا، ولايــة النظــر فيــها وتق
الجمعية العامة. ومضى يقــول إن وفـده علـى اسـتعداد للنظـر 
ضمـن الإطـار الملائـم، في التدابـير المقترحـة لتشـــجيع الــدول 
على تسديد اشتراكاا في وقتها وبالكـامل وبـدون شـروط. 
لكـن اتخـاذ قـرارات بشـأن تلـك المقترحـــات، ضمــن القــرار 
المتعلق بجدول الأنصبة المقررة، سيخلف انطباعا خاطئـا بـأن 

الجدول مرتبط بأزمة المدفوعات. 
السيد لوزنسكي (الاتحاد الروسي): قـال إن اسـتقرار  - ٥
المنظمة وسير العمل ا بشكل جيد يتوقفان أساسا على وفاء 
الـدول الأعضـاء بالتزاماـا الماليـة ولكـن إعـداد جـدول عــادل 
للأنصبة المقرر يعكس علـى أدق وجـه ممكـن قدرـا الحقيقيـة 
على الدفع ضروري أيضا لضمـان سـلامة الأمـم المتحـدة مـن 
الناحية المالية. فقد أظهر ما يزيد علـى ٥٠ عامـا مـن التجربـة 
صلاحية مبدأ القـدرة علـى الدفـع كأسـاس لإعـداد الجـداول؛ 
فالصعوبات التي نشأت بالاقتران مع معدلات الاشتراك كـان 
سـببها الانحـراف عـن التطبيـق العملـي لذلـك المبـــدأ. وبفضــل 
قيـام الجمعيـة العامـة في السـنوات الأخـيرة بتخليـــص المنهجيــة 
مـن مجموعـة مـن العوامـل الناشـئة عــن الاعتبــارات السياســية 
والقصـيرة الأجـل أقيمـت أسـس متينـة لزيـادة تحسـين منهجيــة 

إعداد الجدول. 
وأعرب عن اتفاقه مـع لجنـة الاشـتراكات بـأن النـاتج  - ٦
القومي الإجمالي هو أكثر مؤشرات الدخل موضوعية. ويـرى 
وفده أنه كلما كانت فترة الأسـاس الإحصائيـة قصـيرة كلمـا 
كان معدل الاشتراكات الناتج عنـها أقـرب إلى تقييـم القـدرة 
الحقيقيــة علــى الدفــع. وأعــرب عــن تــأييده لاســتنتاج لجنــة 



00-305493

A/C.5/54/SR.11

ــــي أن  الاشـــتراكات بـــأن معـــدلات الصـــرف الســـوقية ينبغ
تستخدم في حسابات الدخل، ولكنـه يرحـب بمـا تعتزمـه مـن 
ـــة وســلامة مــن  مواصلـة دراسـة بدائـل قـد تكـون أكـثر واقعي
الناحية العلمية من الطريقة الحالية الـتي تعتمـد علـى اسـتخدام 
معــدلات الصــرف الســوقية. وقــــال إن الافـــراط في مراعـــاة 
تسوية عبء الديون يشـوه مبـدأ القـدرة الحقيقيـة علـى الدفـع 
لأن الناتج القومي الإجمالي يتضمـن بـالفعل الديـون الخارجيـة 
وخدمـة الديـن. وينبغـــي أن تســتند تلــك التســوية إلى المبــالغ 
المسددة فعلا من أصل الديون عوض أن تسـتند إلى تقديـرات 
للمبالغ المسددة من مجموع أرصدة الديون. وأفـاد بأنـه ينبغـي 
للجنـة الاشـتراكات أن تواصـــل أعمالهــا بشــأن هــذه المســألة 
بغرض التوصل إلى توافق في الآراء بشأن النهج الــتي سـتوصي 

ا الجمعية العامة. 
وأردف قائلا إن تسوية الدخل الفردي المنخفـض لهـا  - ٧
مـا يبررهـا تمامـا. وفي الوقـت الراهـن تتخـذ القـــرارات بشــأن 
تلك التسوية، علـى أسـس سياسـية صرفـة وذلـك فيمـا يخـص 
معامل التدرج على الأقل. وبنـاء علـى ذلـك فـإن وفـده يؤيـد 
الجــــــهود الراميــــــة إلى كفالــــــة أن تســــــتند التســــــــوية إلى 
معاييرموضوعيـة تتعلـق بالحالـة الاقتصاديـــة للــدول الأعضــاء. 
وقــال إن الاقــتراح القـــاضي بـــألا تســـتفيد الـــدول الدائمـــة 
العضوية في مجلس الأمن من تسوية الدخل الفـردي المنخفـض 
هـو محاولـة لإدخـــال عنصــر سياســي آخــر ضمــن المنهجيــة. 
وينبغي ألا تناقش لجنة الاشتراكات تلك المسـألة لأـا تدخـل 
ضمن صلاحيات الجمعية العامة. وأفاد بأن المسؤولية الخاصـة 
الملقاة على عاتق الأعضـاء الدائمـين في مجلـس الأمـن تنعكـس 
بالفعل في جدول الاشتراكات في عمليات حفظ السلام الـتي 

تتحمل فيها تلك الدول أعباء مالية إضافية. 
وأوضح أن الحد الأقصى للاشتراكات لا يمـت بصلـة  - ٨
إلى مفهوم القدرة على الدفـع، ومـن ثم فإنـه لا ينـدرج ضمـن 
اختصاصات لجنة الاشتراكات؛ وينبغي أن تنظـر فيـه الجمعيـة 

ـــات للإعفــاء مــن أحكــام  العامـة بنفسـها. وفيمـا يخـص الطلب
المــادة ١٩ قــال إن الفقــرة الزمنيــة لســريان الإعفــاءات الـــتي 
ســتوصي ــا لجنــة الاشــتراكات ينبغــي أن تكــــون محـــدودة 
وينبغــي أن ينظــر في أي طلبــات لتمديــد هــذه الفــترة علــــى 
ـــــي أن تتبــــع لجنــــة  أســـاس كـــل حالـــة علـــى حـــدة. وينبغ
الاشـتراكات جـا أكـثر حـذرا وتوازنـا إزاء هـــذه الطلبــات. 
ورحب بقرار اللجنة مواصلة النظر في هذه المسألة معربـا عـن 
أملـه في أن تـدلي اللجنـة الخامسـة بإسـهامات إيجابيـة في تلـــك 

المناقشات. 
السـيد التنيجـي (الإمـارات العربيـة المتحـدة): قـــال إن  - ٩
وفده يؤيد البيانين اللذين أدلى ما ممثل جنوب أفريقيا باسـم 
حركــة عــدم الانحيــاز وممثــل غيانــا باســم مجموعــــة الــــ ٧٧ 
والصين. وأفاد أن وفده يؤيد كذلك ملاحظات ممثـل الأردن 
بخصوص عمليات حفظ السلام. وأعـرب عـن انشـغال وفـده 
إزاء مـا تعـاني منـه الأمـم المتحـدة ووكالاـــا المتخصصــة مــن 
عـدم اسـتقرار ووهـن نتيجـــة لتــأخر بعــض الــدول في الوفــاء 
بالتزاماا المالية. وقال إنه يولي أهمية للمفاوضات الجارية، بمـا 
في ذلك المقترحات التي قدمتـها بعـض الـدول، بشـأن جـدول 
ــى  الأنصبـة المقـررة، معربـا عـن أملـه في التوصـل إلى اتفـاق عل
أســاس يراعــي المعايــير الأساســية لقســمة النفقــات ومبـــادئ 
الإنصاف المنصوص عليها في ميثاق الأمم المتحدة. وأفاد بأنـه 
ـــع العجــز  واثـق مـن اتبـاع ـج أكـثر موضوعيـة في التعـامل م
المتفاقم في الميزانية، شـريطة أن تفـي الـدول بالتزامـها بتسـديد 
اشـتراكاا المقـررة في وقتـها وفقـا لأحكـام الميثـاق وللقواعـــد 

والإجراءات المعمول ا. 
ـــاء بالتزاماتــه الماليــة  وقـال إن بلـده حريـص علـى الوف - ١٠
بالكــامل وفي وقتــها ومتمســك بمبــــدأ القـــدرة علـــى الدفـــع 
باعتبـاره عنصـــرا أساســيا في تحديــد الاشــتراكات المقــررة في 
ــــار  الميزانيــة العاديــة. وفي هــذا الصــدد يجــب أن يــولى الاعتب
للظـروف السياسـية والاقتصاديـة والإنمائيـة للـــدول ولا ســيما 
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تلك التي تقوم اقتصاداا على مـورد طبيعـي واحـد لأن تلـك 
الظروف تؤثر على القدرة على الدفع. 

ــــد اتخـــاذ أي تدابـــير  ومضــى يقــول إن وفــده لا يؤي - ١١
منفردة ترمي إلى إعفاء بعـض الـدول مـن التزاماـا الماليـة، أو 
ــــك التدابـــير وعمليـــة الإصـــلاح، أو أي  إقامــة صلــة بــين تل
ـــدول  محــاولات أخــرى لإدخــال تعديــلات جذريــة علــى ج
الأنصبـة المقـررة، ولا سـيما أي تدابـير مـــن شــأا أن تفــرض 
أعبـاء إضافيـة علـى البلـدان الناميـة مقـابل تخفيــض مســاهمات 

البلدان المتقدمة النمو. 
السيد بيتريلا (الأرجنتين): قال إنه يؤيد تأييدا كاملا  - ١٢
البيـانين اللذيـن أدلي مـا نيابـة عـن مجموعـة الــــ ٧٧ والصــين 
ونيابـة عـــن مجموعــة ريــو. وأفــاد أن تطبيــق مختلــف عنــاصر 
منهجية إعداد الجدول ينبغي ألا تؤدي إلى الخروج على المبدأ 
الأساسي المتعلق بالقدرة على الدفع. لقـد كـانت الأرجنتـين، 
لدى اعتماد آخر جدول، قد تجـاوزت عتبـة المتوسـط العـالمي 
فيما يخص نصيب الفرد من الناتج القومـي الإجمـالي، ولذلـك 
فإن معدل اشـتراكها لم يعكـس قدرـا الحقيقيـة علـى الدفـع. 
وكانت لجنة الاشتراكات قـد نظـرت خـلال دورـا الأخـيرة 
في آثـــار الانقطـــاع، وخلصـــــت إلى أن الحالــــة الــــتي تعــــني 
الأرجنتين وحدها في إطار آخـر جـدول، ليسـت عادلـة ومـن 
ثم ينبغـي النظـر في اتخـاذ تدابـير تقويميـة. فخـلال سـنة واحـــدة 
تضـاعف تقريبـا النصيـب المقـرر علـــى الأرجنتــين في الميزانيــة 
العاديــة ثم زاد بنســبة تفــوق ٢٣٠ في المائــة مــن جـــدول إلى 
آخـر. وكنتيجـــة لذلــك فــإن مســاهمة الأرجنتــين في الميزانيــة 
العاديـة سـتتجاوز، في سـنة ٢٠٠٠، مسـاهمة عضويـن دائمـين 
في مجلـس الأمـن. وأفـاد بـأن الأرجنتـين تتفـق كليـة مـــع لجنــة 
الاشـتراكات بأنـه ينبغـــي للجمعيــة العامــة أن تنظــر في تغيــير 
منهجيـة إعـداد الجـدول للقضـاء علـى آثـار الانقطـاع. ووفقــا 
لذلك لا يمكن للأرجنتين أن تؤيد عددا من عناصر المنهجيـة، 

لا تأخذ تلك الحالة في الحسبان. 

ومضـى يقـول إن وفـده يؤيـد اســـتخدام فــترة أســاس  - ١٣
دائمـة مدـا تسـع سـنوات لإضفـاء قـدر أكـبر مـن الاســتقرار 
على جدول الأنصبة المقـررة. وبخصـوص الحـد الأقصـى، قـال 
إن القدرة على الدفع يجب أن تظل المبدأ الـذي يسترشـد بـه؛ 
بيـد أن وفـده، تيسـيرا للمفاوضـات بشـــأن الجــدول، مســتعد 
ـــأن  للإبقـاء علـى الحـد الأقصـى الحـالي. وتعـترف الأرجنتـين ب
الأزمة المالية للمنظمـة نجمـت عـن عـدم تسـديد الاشـتراكات 
المقـررة وأن الأرجنتـين بذلـت كافـة الجـهود الممكنـة لتســـديد 
اشتراكها بالكامل وفي الوقت المناسب. بيـد أن هـذه الجـهود 
تقوضـت بسـبب فـرض مســـتوى للاشــتراك علــى الأرجنتــين 
يفـــوق قدرـــا علـــى الدفـــع وكذلــــك بفعــــل الصعوبــــات 
الاقتصاديــة الناجمــة عــن الأزمــة الماليــة الدوليــة بمــا في ذلـــك 
العـبء المرهـق للديـون والإصلاحـات الداخليـة والاقتطاعــات 

من الميزانية. 
السـيد بـواه كـامون (كـوت ديفـوار): قـال إن وفـــده  - ١٤
يؤيـد البيـان الـذي أدلي بـه باســـم مجموعــة الـــ ٧٧ والصــين. 
وأفـاد بـأن مبـدأ القـدرة علـى الدفـــع إلى جــانب البــارامترات 
الأخــرى، يظــل أساســا للعدالــة في قســمة نفقــات المنظمـــة. 
وبــالرغم مــن أن النــاتج القومــي الإجمــالي لا يعطــي صـــورة 
كاملـة عـن الحالـة الاجتماعيـة الاقتصاديـة للبلـد، فـــإن توافــره 
وقابليته للمقارنة تجعله أداة مفيدة لوضع تقييم تقريبي للقـدرة 
على الدفع. وإذا كان بوسع ثلاث سنوات كفـترة أسـاس أن 
ــدرة  تكفـل ارتباطـا أفضـل بـين آخـر البيانـات الإحصائيـة والق
ـــإن فــترة الأســاس الحاليــة ومدــا ٦ ســنوات  علـى الدفـع، ف
ستضفي على الجدول قدرا أكبر من الاسـتقرار وتمـده بأسـس 

مالية أوثق ومن ثم ينبغي الحفاظ عليها. 
ومضى يقول إن تسوية عـبء الديـون يكتسـي أهميـة  - ١٥
خاصة بالنسبة لبلدان أفريقيا، الـتي واجـهت، لمـدة تزيـد علـى 
عقد من الزمن، تحديا يتمثل في محاولة تسديد أصل الدين مـع 
تحمـل عـبء خدمـة الديـن وفوائـده في خضـم أزمـة اقتصاديــة 
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لا سـابق لهـا. وقـال إن معظـم البلـدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون 
توجـد في منطقـة جنـوب الصحـراء الكـبرى في أفريقيــا. وقــد 
تفاقمت وضعيتها المزرية بسبب التدهـور المتواصـل في أسـعار 
ـــة  السـلع الأساسـية. وبنـاء علـى ذلـك يجـب مقاومـة أي محاول
لتجــاهل هــذا الواقــع لــدى حســاب الاشــتراكات المقــــررة، 
ـــل البلــدان الناميــة تســتفيد مــن تســوية عــبء  ويجـب أن تظ

الديون.  
وأفاد بأن كوت ديفوار، بالرغم من مواردها القليلة،  - ١٦
ــام  أوفـت بالتزاماـا الماليـة تجـاه الأمـم المتحـدة. وقـال إن اختت
ــائج  أعمـال فريـق الخـبراء المعـني بمبـدأ القـدرة علـى الدفـع والنت
المحـدودة الـتي تمخضـــت عنــها أعمــال الفريــق العــامل الرفيــع 
المسـتوى المفتـوح بـاب العضويـة المعـــني بالحالــة الماليــة للأمــم 
المتحـدة، الـــذي أنشــئ بمبــادرة مــن كــوت ديفــوار يبــين أن 
المشكلة معقدة إلى حد كبير وذات طـابع سياسـي وأن حلـها 
يستوجب إرادة سياسة حقيقية مـن جـانب الـدول الأعضـاء. 
ويجـب التميـيز بـين الأزمـة الماليـة للمنظمـة الـــتي تعــزى كلــها 
تقريبا إلى عدم قيام كبار المساهمين بالوفـاء بالتزامـام الماليـة، 
وإدخال التعديلات الضروريـة علـى جـدول الأنصبـة المقـررة. 
ــا  وأخـيرا قـال إن وفـده بـالرغم مـن ذلـك يتحلـى بالمرونـة فيم
يتعلـق بمسـألة تخفيـض الحـــد الأقصــى ولكــن ينبغــي ألا يعــاد 
توزيــع النقــاط، بــأي حــــال مـــن الأحـــوال، علـــى البلـــدان 

الأفريقية. 
السيدة عمر بشير (السودان): قـالت إن وفدهـا يؤيـد  - ١٧
البيـانين الذيـن أدلى مـــا ممثــل غيانــا باســم مجموعــة الـــ ٧٧ 
والصـين وممثـل جنـوب أفريقيـــا باســم حركــة عــدم الانحيــاز 
وأفادت بأن وفدها يوافق علـى أن القـدرة علـى الدفـع ينبغـي 
أن تظـل هـي الأسـاس في تحديـد الأنصبـة وأنـــه يجــب مراعــاة 
عـبء الديـون الواقعـة علـى البلـدان الناميـــة في تحديــد قدرــا 

على الدفع. 

ومضــت قائلــة إن معايــير تحديــد الأنصبــة لا تطـــرح  - ١٨
مشــكلة في حــد ذاــا مــا دامــت الــدول الأعضــــاء تتحلـــى 
بــــالإرادة السياســــية في الالــــتزام بمبــــادئ الأمــــم المتحــــــدة 
ومقاصدها. وأعربت عن أسـف وفدهـا لتدهـور الحالـة الماليـة 
للمنظمة وهو تدهور كان بالإمكان تفاديـه أو التخفيـف مـن 
أثـره علـى الأقـل، لـو أظـهرت الـدول المدينـة للمنظمـة بأكـــبر 
المبـالغ إحساسـا بالمسـؤولية وشــعورا بــالواجب يتناســب مــع 
ـــي  مـا تتمتـع بـه مـن حقـوق وامتيـازات داخـل المنظمـة. وينبغ
ربـط فـرص التعيـين ومنـح عقـود المشـتريات للـدول الأعضــاء 

بمدى التزامها بتسديد اشتراكاا المقررة. 
السيد أكينسانيا (نيجيريا): قال إن وفـده يؤيـد الآراء  - ١٩
الـتي أعـرب عنـها وفـد غيانـا باسـم مجموعـة الــ ٧٧ والصــين. 
وأضـاف بـأن لجنـة الاشـتراكات لا تحتـاج إلى أي توجيـه مــن 
الجمعية العامة لتحمـل مسـؤوليتها القانونيـة كهيئـة استشـارية 
خبــيرة. فلــدى اســــتعراض جميـــع جوانـــب منهجيـــة إعـــداد 
ـــى الدفــع  الجـدول، ينبغـي ألا تتناسـى اللجنـة مبـدأ القـدرة عل
كما ينبغي أن تكفل معاملة منصفة للبلـدان الناميـة، لا سـيما 
الموجودة في أفريقيا والتي تواجه صعوبـات اقتصاديـة. وينبغـي 
الإبقـاء علـى تعديـل الدخـل الفـردي المنخفـــض بغيــة تخفيــف 
العـبء عـن البلـدان الناميـة وتوفـير الحوافـز لهـــا، كمــا ينبغــي 
زيـادة معـامل التـدرج مـن نسـبة ٨٠ في المائـة إلى أقصـى حــد 
ممكن. وينبغي كذلك مواصلة العمـل بتسـوية عـبء الديـون. 
وينبغي أن تستند التدابـير الخاصـة بـالدخل إلى النـاتج القومـي 
ـــتخدم معــدلات الصــرف الســوقية، عــادة،  الإجمـالي وأن تس
لأغراض إعداد الجدول. وينبغي اعتماد فـترة أسـاس مدـا ٦ 
سنوات بشكل دائم. وأعرب عـن تـأييده لـلآراء الـتي أبديـت 
ــة  باسـم مجموعـة الــ ٧٧ والصـين، خـلال الجلسـة الثامنـة للجن
الخامسـة، بخصـوص الإبقـاء علـى المعـــدل الأدنى للاشــتراك في 
حــــدود ٠,٠١ في المائــــة خــــــلال الفـــــترة ٢٠٠١-٢٠٠٣ 
والحاجـة إلى اسـتعراض مسـألة الحـد الأقصـى وعـــدم جــدوى 
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مواصلـة النظـــر في المقــترح المتعلــق بإعــادة حســاب الجــدول 
سنويا. 

وأردف قائلا إن توخي الصرامة في تطبيـق المـادة ١٩  - ٢٠
مـن الميثـاق لـن يشـــجع فحســب علــى تســديد الاشــتراكات 
المقــررة في وقتــها وبالكــامل وبــدون شــروط، بــل ســــيؤدي 
كذلـك إلى تقليـص المسـاهمات غـير المسـددة وسـيضفي أهميــة 
عمليـــة أكـــبر علـــى وضـــع الـــدول الأعضـــاء فيمـــا يخـــــص 
المدفوعات. وأضاف بأنه ينبغي للجنة الاشتراكات أن تعجـل 
باستعراض جميع جوانب تطبيق المـادة ١٩ كمـا ينبغـي للجنـة 
الخامسـة أن تعتمـد تدابـير لترشـيد النظـــر في طلبــات الإعفــاء 

بموجب تلك المادة. 
واسترسـل يقـول إن نيجيريـا بلـد مســـاهم بقــوات في  - ٢١
عمليات حفظ السـلام، ويسـاورها القلـق، بصفتـها تلـك، أن 
ـــــة عجــــزت، بســــبب عــــدم تســــديد  تلاحـــظ بـــأن المنظم
الاشـتراكات المقـررة في عمليـــات حفــظ الســلام، عــن دفــع 
المبـالغ الكاملـة الخاصـة بـــالقوات والمعــدات وغــير ذلــك مــن 
التكاليف التي تكبدا الدول الأعضاء  المشـاركة في عمليـات 
حفـظ السـلام. وقـال إنـه ينبغـي تســـديد المبــالغ بالكــامل إلى 
تلـك الـدول في أقـرب وقـت ممكـن والنظـــر في إمكانيــة منــح 
الأولوية في التسديد للبلدان التي أوفت بجميع التزاماــا. ومـن 
شأن ذلك أن يشكل حافزا للدول على المسـاهمة في عمليـات 

حفظ السلام. 
السيد تاكاهارا ( اليابـان): قـال إنـه ينبغـي اسـتعراض  - ٢٢
منهجية إعداد الجداول المالية لضمان قدر أكبر من العدالـة في 
المسـؤولية الجماعيـة الواقعـة علـى الـدول الأعضـاء عـن تمويـــل 
نفقــات المنظمــة. وأفــاد بــأن المواطنــين اليابــانيين يتســــاءلون 
باستمرار عن مـدى عدالـة هـذا الوضـع الـذي يتوقـع فيـه مـن 
اليابان دفع اشتراك مقـرر يتجـاوز مجمـوع المسـاهمات المقـررة 
ـــة الدائمــين في مجلــس الأمــن، باســتثناء  علـى الأعضـاء الأربع

الولايـات المتحـــدة الأمريكيــة. وأوضــح أن وفــده يــرى بــأن 
ــد في  المسـاهمة الماليـة للأعضـاء الدائمـين في مجلـس الأمـن لم تع
مستوى المسؤوليات الخاصة الـتي يتحملوـا بموجـب الميثـاق. 
ـــة للأعضــاء الدائمــين في مجلــس  وبـالفعل فـإن الحصـة الإجمالي
الأمن من جدول الأنصبـة المقـررة انخفضـت مـع مـرور الزمـن 

من ٧٠ في المائة إلى ٤٠ في المائة حاليا. 
وقـال إن السـؤال الآخـر هـو مـا إذا كـــانت المنهجيــة  - ٢٣
ـــارامترات الجــدول تعكــس بدقــة القــدرة الحقيقيــة  الحاليـة وب
للدول الأعضاء على الدفع. فالرغم من أن حصـة اليابـان مـن 
الإنتاج القومي الإجمالي العالمي تبلغ حـوالي ١٧ في المائـة فـإن 
حصتـــها في الجـــــدول ســــتبلغ ٢٠,٥٧٣ في المائــــة في عــــام 
٢٠٠٠. وفي ظـــل هـــذه الظـــروف ســـيكون مـــن الصعــــب 
الحصول على دعم الشعب لتخفيـض الحـد الأدنى وهـو الأمـر 

الذي سيؤدي إلى زيادة إضافية في نسبة اشتراك اليابان. 
وتطرق إلى تقرير لجنة الاشتراكات (A/54/11) فقـال  - ٢٤
إن جميـع الـدول الأعضـاء ستيسـر أعمـال اللجنـــة مــن خــلال 
توفــير إحصــــاءات كاملـــة وموثوقـــة تســـهل مقارنتـــها مـــع 
الإحصاءات المقدمة من بلدان أخرى. بيد أن بيانـات الدخـل 
الوطــني المقارنــة تتــأثر باختيــار معــدلات التحويــل. وينبغـــي 
للجنة، بناء على ذلك، أن تدرس موضوع معدلات التحويـل 
في دورا القادمة بغيـة تحديـد القـدرة علـى الدفـع بأكـبر قـدر 

من الدقة. 
وبخصــوص العنــاصر الأخــرى مــــن منهجيـــة إعـــداد  - ٢٥
الجدول، قال إنه بـالنظر إلى التبـاين في وجـهات النظـر بشـأن 
فـترة الأسـاس، ينبغـي أن ينظـر في تلـك المسـألة بـالاقتران مـــع 
العنــاصر الأخــرى للجــدول. وينبغــي الإبقــاء علــــى تســـوية 
الدخـل الفـردي المنخفـض لتخفيـف العـبء عـن البلـدان ذات 
الدخل الفردي المنخفض بالرغم مـن أن الصيغـة الحاليـة تخـدم 
على ما يبدو، بشكل غير متناسب، عددا محدودا مـن البلـدان 
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الناميـة ذات الاقتصـادات الأوسـع نطاقـــا. وســعيا إلى اقتســام 
ـــامل التــدرج  المسـؤوليات الماليـة بإنصـاف، ينبغـي تخفيـض مع
المســـتخدم في تحديـــد تســـوية الدخـــل الفـــــردي المنخفــــض 
أو اســتحداث �معــاملات تــدرج متحركــة�� بالاســـتناد إلى 
الحصة من الناتج القومـي الإجمـالي العـالمي. كمـا ينبغـي اتخـاذ 
إجــراءات مــن قبيــل عــدم تطبيــق تســــوية الدخـــل الفـــردي 
المنخفض على الأعضاء الدائمين في مجلس الأمـن كـي تكـون 
المسـاهمة الماليـة لأولئـك الأعضـاء متناســـبة مــع المركــز الــذي 

يتمتعون به في المنظمة. 
ــال  وبخصـوص تطبيـق أحكـام المـادة ١٩ مـن الميثـاق ق - ٢٦
إن منـح الإعفـاء في إطـار هـذه المـادة يجـب أن يعتـــبر إلى حــد 
كبــير تدبــيرا اســتثنائيا مقتصــرا علــى الــدول الأعضــاء الــــتي 
عجزت عن الدفـع لظـروف خارجـة عـن إرادـا. وينبغـي أن 
ـــدول الأعضــاء الــتي تطلــب الإعفــاء بتســديد مبــالغ  تقـوم ال
لتقليص متأخراا، حتى خلال فترات سيران الإعفاء. قال إن 
ــة  وفـده منشـغل إزاء التوجـه نحـو تمديـد الإعفـاء لفـترات طويل
مـن الزمـن وميـل بعـض الـدول الأعضـاء إلى دفـع الحــد الأدنى 
ـــول  ـرد الحفـاظ علـى حقـها في التصويـت أو اسـترجاعه بحل
اية السنة. وأخيرا قال إنه ينبغـي مراعـاة الـدور الاستشـاري 
الذي ينتظر من لجنة الاشــتراكات أن تؤديـه في إطـار القـاعدة 
١٦٠ من النظام الداخلي للجمعية العامة، وذلـك فيمـا يتعلـق 

بتطبيق المادة ١٩. 
ــــد  الســيد كيلابيليــه (بوتســوانا): قــال إن وفــده يؤي - ٢٧
ـــة  البيـانين اللذيـن أدلي مـا خـلال الجلسـة الثامنـة للجنـة، نياب
عن مجموعة الـ ٧٧ والصين وحركة عدم الانحياز. وينبغي أن 
يستمر اقتسام نفقـات الأمـم المتحـدة وفقـا لمبـدأ القـدرة علـى 
الدفـع كمـا ينبغـي تفـادي إعـــادة النظــر بصــورة عشــوائية في 
جـدول الأنصبـة المقـررة ، بعـد تحديـده، مـا لم تقتنـع الجمعيـــة 
العامة بأن القدرة النسبية للدول الأعضاء على الدفع شـهدت 
تغيـيرات جوهريـة. وأفـاد بـأن تقريـر حـدوث تغيـير في قـــدرة 

دولة عضو على الدفع هو عملية تقنية محضـة تقتضـي مشـورة 
تقنيـة مـن لجنـة الاشـتراكات عـوض اللجـوء إلى اتخـاذ أحكــام 

متسرعة ذات طبيعة سياسية. 
وأعـرب عـــن أســفه، بنــاء علــى ذلــك، لكــون لجنــة  - ٢٨
الاشـتراكات لم تتمكـن مـن التوصـل إلى اتفـاق بشـأن بعـــض 
العناصر الحاسمة في جدول الأنصبـة مسـتقبلا. وقـال إن وفـده 
يـرى بـأن عجـز اللجنـة عـــن تقــديم مجموعــة مــن التوصيــات 
ـــدول  الموحــدة إلى الجمعيــة العامــة بشــأن منهجيــة إعــداد ج
الأنصبة يعزى جزئيا إلى العراقيل السياسـية. وينبغـي أن تقـدم 
الــدول الأعضــاء للجنــــة بيانـــات موثوقـــة وقابلـــة للفحـــص 

وللمقارنة كما ينبغي أن تحترم استقلالية اللجنة. 
وأردف قائلا إن تسييس المسائل المتعلقة بالميزانية يعد  - ٢٩
ـــتي  تطـورا خطـيرا جـدا. وبـالفعل فـإن الأزمـة الماليـة الراهنـة ال
تعيشها المنظمة مردها إلى اســتمرار بعـض الـدول الأعضـاء في 
الإمساك عن دفـع اشـتراكاا بشـكل غـير قـانوني، وليـس إلى 
ــن  النقـائص المزعومـة في منهجيـة إعـداد الجـدول. وسـيكون م
باب التناقض بالنسبة للدول الأعضاء الـتي تعـترف، في محـافل 
ــــاعي  أخـــرى، بالحاجـــة إلى معالجـــة مســـألة العـــبء الاجتم
والاقتصادي المرهق الـذي تتحملـه البلـدان الناميـة، أن تعتمـد 
جدول أنصبة من شـأنه أن يزيـد هـذا الوضـع سـوءا. فمعظـم 
الدول الأعضاء في المنظمة تؤيد الإبقاء على مبدأ القدرة على 
الدفع كمعيار أساسي لقسمة نفقات الأمم المتحدة. وفي هذا 
الخصـوص قـال إن بعـــض عنــاصر الجــدول مــن قبيــل النــاتج 
القومـــي الإجمـــالي والحـــــد الأدنى البــــالغ ٠,٠٠١ في المائــــة 
وتســويتي عــبء الديــون والدخــل الفــردي المنخفــض تظـــل 

حاسمة في تحديد القدرة على الدفع بشكل موضوعي. 
السيد النقري (الجمهورية العربيـة السـورية): قـال إن  - ٣٠
وفـده يؤيـد البيـان الـذي أدلى بـــه ممثــل غيانــا باســم مجموعــة 
الـ ٧٧ والصين. وقال إن مـا يلـزم لضمـان وضـع مـالي سـليم 
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ـــة  ومسـتقر للمنظمـة ليـس هـو إعـادة النظـر في جـدول الأنصب
المقررة وإنما تسديد المتأخرات ولا سيما قيام كبـار المسـاهمين 
بدفـــع اشـــتراكام المقـــررة. وأي تنقيـــح للجــــدول ينبغــــي 
ألا يتمخـض، تحـت أي ظـروف، عـن زيـادة الأنصبـة المقـــررة 

على الدول الأعضاء.  
ومضـى يقـول إن وفـده يتفـق مـع لجنـــة الاشــتراكات  - ٣١
بشأن استخدام عنصر الناتج القومي الإجمـالي، علـى أن تظـل 
تسوية عبء الديون عـاملا رئيسـيا في تخفيـض الاشـتراكات، 
ولا سيما بالنسبة للبلدان النامية والأقـل نمـوا المثقلـة بـالديون. 
كمـا يتفـق مـع لجنـة الاشـتراكات بشـأن اعتمـاد فـترة أســـاس 
مدـا ٦ ســـنوات تعكــس بشــكل أفضــل الحالــة الاقتصاديــة 

الفعلية للدول.  
ـــ ٧٧  وأردف قـائلا إن وفـده يؤيـد موقـف مجموعـة ال - ٣٢
والصـين بعـدم تخفيـض معـدل الاشـتراك الأقصـــى، ويــرى أن 
حساب جدول الأنصبة المقـررة ثانيـة ليـس أمـرا عمليـا، كمـا 

سبق وأن أفادت لجنة الاشتراكات. 
واسترسل قائلا إن وفـده يعـارض الزيـادة في مسـاهمة  - ٣٣
بلده في جدول الأنصبة المقررة السابق والحالي، لا سـيما وأن 
حالته الاقتصادية لم تتحسن بما يبرر تلك الزيادات. فمن غـير 
المنطقـي أن تخفـض مسـاهمات بعـض البلـدان المتقدمـــة النمــو 
على حساب مسـاهمات بعـض البلـدان الناميـة بمـا فيـها بلـده. 
وأكد ضرورة التقيد بمبدأ القدرة على الدفـع إلى جـانب مبـدأ 
ـــاة الظــروف الخاصــة للبلــدان الــتي تعــاني مــن  العدالـة ومراع

الاحتلال، بما فيها بلده. 
وقـال إن بلـده دأب علـى تسـديد اشـتراكاته الســنوية  - ٣٤
في الميزانيـة العاديـة، كمـا أعـد خطـة سـنوية علـى مـــدى ســتة 
ـــا لحــد الآن ثلاثــة أقســاط فيمــا يتعلــق  أعـوام دفـع في إطاره
بعمليات حفظ السلام. وأفاد أنـه ينبغـي الحفـاظ علـى النظـام 
الحالي لتمويل عمليـات حفـظ السـلام؛ مضيفـا بـأن الأعضـاء 

الدائمـين في مجلـس الأمـن يتحملـــون التزامــات أكــبر في هــذا 
الصدد. 

ـــة إيــران الإســلامية):  السـيد نجـاد حسـينيان (جمهوري - ٣٥
قال إن النهج الذي يقوم على أرصدة الديـون ينبغـي أن يظـل 
ــــة  مســتخدما في إدراج تســوية عــبء الديــون ضمــن منهجي
إعـداد الجـداول. وينبغـي أن تسـعى اللجنـة الخامسـة إلى إيجــاد 
حل توفيقي لمسـألة فـترة الأسـاس، بـالنظر إلى تبـاين وجـهات 

النظر التي أعرب عنها. 
٣٦ - وبخصوص مسألة معـدلات التحويـل، قـال إن وفـده 
يشاطر الرأي القائل بأن معدلات الصرف السـوقية ينبغـي أن 
تستخدم لأغراض إعداد الجداول، باسـتثناء الحـالات الـتي قـد 
يـؤدي فيـها ذلـك إلى تقلبـات أو تشـوهات مفرطـــة في دخــل 
بعض الدول الأعضاء، حيث ينبغي استخدام معدلات تحويـل 

أخرى مناسبة مثل المعدلات المتوسطة المرجحة. 
وأردف قائلا إن مستوى معامل التـدرج الـذي يحـدد  - ٣٧
مقدار تسوية الدخـل الفـردي المنخفـض ينبغـي أن يرتفـع مـن 
نســبة ٨٠ في المائــة الحاليــة. بيــد أنــه ينبغــي لأي اســـتعراض 
لمنهجيـة إعـداد الجـــدول أن تســتبعد النظــر في الحــد الأقصــى 
الحالي ونسبته ٢٥ في المائة، الـذي اعتـبر تطبيقـه خروجـا عـن 
المبدأ الأساسي الخاص بالقدرة علـى الدفـع. وأفـاد بـأن وفـده 
يـرى أن المقـترح القـاضي بإعـادة حسـاب الجـدول كــل ســنة 
لا يقوم على أسس كافية لمواصلة النظـر فيـه مـن طـرف لجنـة 
الاشتراكات، وذلك بـالنظر إلى المسـائل الإجرائيـة والتطبيقيـة 

التي يثيرها. 
وبخصوص الجوانب الإجرائيـة مـن موضـوع النظـر في  - ٣٨
طلبات الإعفاء بموجب المادة ١٩ من الميثـاق، قـال إنـه لا بـد 
مــن الاعــتراف علــى النحــو الواجــب بتكــامل الأدوار بــــين 
الجمعيـة العامـة ولجنـة الاشـتراكات. وهنـاك أيضـا حاجـــة إلى 
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توخي الإنصاف وعدم التمييز لدى النظر في طلبـات الإعفـاء 
التي تقدمها الدول الأعضاء بموجب المادة ١٩. 

السـيد مكـــتري (ترينيــداد وتوبــاغو): قــال إن وفــده  - ٣٩
يؤيد مبدأ القدرة على الدفع بوصفه المعيـار الأساسـي لقسـمة 
نفقات المنظمة. كما يؤيد مبدأ تطبيـق تسـوية علـى الأعضـاء 
ذات الدخـل الفـردي المنخفـض. وينبغـي إيـلاء اعتبـار خـــاص 
للتخفيف من آثار الانقطاع على البلدان الناميـة الـتي تتجـاوز 
بشكل تصاعدي عتبـة الدخـل الفـردي المنخفـض في الفـترات 

الفاصلة بين الجداول وتلك التي تتجاوز تلك العتبة بالكاد. 
ـــاتج القومــي الإجمــالي ينبغــي أن  وأردف قـائلا إن الن - ٤٠
يستخدم كأداة لقياس الدخـل ويسـتخدم ـج رصيـد الديـون 
لتحديد تسوية عبء الديون. وبخصـوص معـدلات التحويـل، 
ينبغــي أن تســــتخدم معـــدلات الصـــرف الســـوقية باســـتثناء 
ــــة معقـــدة بفعـــل  الحــالات الــتي تصبــح فيــها المقارنــة الدولي
التقلبـــات المفرطـــة أو تعـــدد معـــدلات الصـــــرف. وينبغــــي 
ألا تحجب نسب الاشتراك القصوى قدرة البلدان على الدفـع 
ومن ثم ينبغي عدم زيادة تخفيضـها؛ كمـا ينبغـي الإبقـاء علـى 
ـــده  نســبة الحــد الأدنى في ٠,٠٠١ في المائــة. وأضــاف أن وف

لا يؤيد المقترح القاضي بإعادة حساب الجدول سنويا. 
وأفـاد أن تنقيـح منهجيـة إعـداد الجـدول لـن تحـل مـــع  - ٤١
ذلك الأزمة المالية للمنظمة. وينبغـي لجميـع الـدول الأعضـاء، 
باستثناء تلك الـتي تواجـه صعوبـات اقتصاديـة بالغـة، أن تفـي 
بالالتزامات الواقعة عليها بموجـب أحكـام الميثـاق وذلـك عـن 
طريق تسديد متأخراا ودفـع اشـتراكاا بالكـامل وفي وقتـها 

وبدون شروط. 
السيد كريستيان (غانـا): قـال إن وفـده يقبـل توصيـة  - ٤٢
لجنـة الاشـتراكات بـأن جـداول الأنصبـــة مســتقبلا ينبغــي أن 
تستند إلى تقديرات الناتج القومي الإجمالي الـتي تتجـاوز، مـن 
الناحيـة النظريـة، النـاتج المحلـي الإجمـالي كتقديـــر تقريــبي أولي 

للقـدرة علـى الدفـع. غـــير أن طــول فــترة الأســاس ينبغــي أن 
يعكـس التغيـيرات في التطـورات الاقتصاديـة للـدول الأعضـــاء 
ـــت الاســتقرار لجــدول الأنصبــة. وبنــاء  ويكفـل في ذات الوق
علـى ذلـك فـإن فـترة ٦ سـنوات الراهنـــة تعتــبر حــلا توفيقيــا 

مقبولا. 
وأفـاد أنـه ينبغـي الحفـاظ علـى تسـوية عـــبء الديــون  - ٤٣
كعنصر من عناصر تحديد قدرة الــدول الأعضـاء علـى الدفـع، 
وذلك بالنظر إلى ما لعبء الديون المرهق مـن أثـر سـلبي علـى 
التنمية الاجتماعية - الاقتصادية لعدد كبير من البلدان النامية 
ـــي الإبقــاء علــى  وبالتـالي علـى قدرـا علـى الدفـع. كمـا ينبغ
المعـدل الأدنى الاشـتراك في حـدود ٠,٠٠١ في المائـــة بالنســبة 
للفـترة ٢٠٠١-٢٠٠٣. ولـدى إعـداد الحـد الأقصـــى للفــترة 
٢٠٠١-٢٠٠٣، ينبغـي عـدم إغفـال العلاقـة بـين مســـاهمات 

الدول الأعضاء وقدرا على الدفع.  
وأردف قـائلا إن تســـوية الدخــل الفــردي المنخفــض  - ٤٤
ينبغي أن تظل جزءا لا يتجزأ من منهجية إعداد الجدول كما 
ينبغــي مراجعــة معــامل التــدرج نحــو الأعلــــى بغيـــة ضمـــان 
الإنصاف والعدالة في وضع الجـدول. وينبغـي كذلـك معالجـة 
مشكلة الانقطاع التي تواجهها الـدول الأعضـاء الـتي تتجـاوز 
بشـكل تصـاعدي عتبـة الدخـــل الفــردي المنخفــض وكذلــك 
تلـك الـدول الـتي تتجـاوز بالكـاد تلـــك العتبــة واتخــاذ تدابــير 

تصحيحية. 
وبخصـوص الجوانـب الإجرائيـة مـن النظـــر في طلبــات  - ٤٥
الإعفـاء بموجـب المـادة ١٩ مـن الميثـاق، قـال إن غانـا تعــترف 
بوجود حاجة إلى النظر بتعـاطف في طلبـات الـدول الأعضـاء 
التي تحول صعوباا الاقتصاديـة الفعليـة دون الوفـاء بالتزاماـا 
الماليــة تجــاه الأمــم المتحــدة. وينبغــي أن يكــون بوســع لجنـــة 
الاشـتراكات التـداول بشـــأن طلبــات الإعفــاء هــذه بموجــب 
المـادة ١٩ في الوقـت المناسـب وعـرض مشـورا التقنيـة علـــى 
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الجمعية العامة لمسـاعدا في اتخـاذ قـرارات مدروسـة. وينبغـي 
أن تقـدم الـدول الأعضـاء الـتي تنـوي طلـب الإعفــاء بموجــب 
المـــادة ١٩ معلومـــات كاملـــة بـــأقصى مـــا يمكـــن إلى لجنــــة 

الاشتراكات قبل انعقاد دورا العادية. 
وأردف قــائلا إن الأمــم المتحــدة تحتــــاج إلى مـــوارد  - ٤٦
لتنفيذ أنشطتها المـأذون ـا، ولكنـها لا تـزال تواجـه مشـاكل 
عويصـة في مجـال التدفـق النقـدي سـببها رفـض بعـــض الــدول 
الأعضاء الوفاء بالتزاماا المالية بالكامل وفي الوقت المناسـب. 
وينبغي عدم تشجيع الممارسة القاضيـة بقيـام الـدول الأعضـاء 
ـــالقدر الكــافي لكــي لا تفقــد  بتسـديد اشـتراكاا المسـتحقة ب
حقــها في التصويــت بموجــب المــادة ١٩. وبنــاء علــى ذلـــك 
ـــرض  ينبغــي للجنــة الاشــتراكات أن تواصــل بحــث مســألة ف
ــأخرات  عقوبـات إضافيـة علـى الـدول الأعضـاء الـتي عليـها مت
ـــرب وقــت  وتقـدم توصيـات مناسـبة إلى الجمعيـة العامـة في أق

ممكن. 
السيد ييلتشينكو (أوكرانيـا): قـال إن وفـده يـأمل أن  - ٤٧
ـــات  تتمخـض المفاوضـات بشـأن جـدول الأنصبـة لقسـمة نفق
ـــاصر  الأمــم المتحــدة عــن إقامــة أســس متينــة لاســتكمال عن
منهجية إعداد الجـدول مسـتقبلا بمـا يضفـي عليـها قـدرا أكـبر 
من الشفافية والعدالة والموثوقية ويجعلها تعكس بشكل أفضـل 
القـدرة الفعليـة علـى الدفـع. بيـد أنـه يتضـح مـــن تقريــر لجنــة 
الاشــتراكات (A/54/11) بــأن عــددا مــــن المشـــاكل المعقـــدة 

المتصلة ببعض عناصر منهجية إعداد الجدول لم تعالج بعد. 
ومضى يقول إن وفده يؤيد توصية لجنة الاشـتراكات  - ٤٨
ـــة ينبغــي أن تســتند إلى تقديــرات  بـأن جـداول الأنصبـة المقبل
الناتج القومي الإجمالي. فبـالرغم مـن أن وفـده كـان قـد أصـر 
ـــترة أســاس قصــيرة مدــا ثــلاث ســنوات ســوف  علـى أن ف
تعكس بقدر أكبر مـن الدقـة القـدرة الفعليـة للـدول الأعضـاء 
على الدفع، وبالرغم من فرض نصيـب مبـالغ فيـه علـى بلـده، 

ولا سـيما نتيجـة لتطبيـق فـترات أسـاس طويلـة علـى الجــداول 
السابقة، فقد أيد اعتماد فترة أساس مدا ٦ سنوات بالنسـبة 
لإعداد جدول الأنصبة المقبل مقرونـة بإعـادة حسـاب سـنوية 
ويتطلـع إلى توجيـهات واضحـــة مــن اللجنــة الخامســة بشــأن 

مسألة إعادة حساب الجدول كل سنة. 
وأردف قـائلا إن آثـار معـدلات التحويـل علـى إعــادة  - ٤٩
حســاب النــاتج القومــي الإجمــالي ينبغــي أن تخضــع لدراســة 
دقيقــة كمــا ينبغــي أن تنظــر لجنــــة الاشـــتراكات بتعمـــق في 
جـدوى تطبيـق أسـعار صـرف معدلـة حسـب الأسـعار حيثمــا 
قـد يـؤدي تطبيـق معـدلات الصـرف الســـوقية إلى تشــوهات. 
وإذا مــا اســتمر تطبيــق تســــوية عـــبء الديـــون في الجـــدول 
المقبـل، فينبغـي أن تسـتند إلى المبـالغ المسـددة فعـلا مـــن أصــل 

الدين. 
وقـال إن هنـاك بوضـوح تباينـا في الآراء داخـــل لجنــة  - ٥٠
الاشـتراكات بخصـوص طرائـق تطبيـــق صيغــة تســوية الدخــل 
الفردي المنخفض، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بمشـكلة الانقطـاع. 
وأضاف أن وفده مستعد لتأييد مزيد من التخفيض في معامل 
ــــــاول لجنـــــة  التــــدرج في الجــــدول المقبــــل؛ وينبغــــي أن تتن

الاشتراكات تلك المسألة على سبيل الأولوية. 
واسترسل قائلا إن وفده يحبذ اسـتحداث معـدل أدنى  - ٥١
ـــة ومعــدل أقصــى لأقــل البلــدان نمــوا  بنسـبة ٠,٠٠١ في المائ
نسبته ٠,٠١ في المائة والتخلص تدريجيا من جميع آثار مخطـط 

الحدود في الجدول المقبل. 
ــــدا ينبغـــي إدراجـــه في  وأخــيرا قــال إن عنصــرا جدي - ٥٢
منهجيـة إعـداد الجـدول لكفالـة التفـاوت المفـــرط بــين نســب 
اشتراك الدول الأعضاء وحصتها من النـاتج القومـي الإجمـالي 
العالمي. ويرى وفده أن هـذا التفـاوت ينبغـي ألا يتجـاوز ٥٠ 

إلى ٧٥ في المائة. 
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وأفاد أن وفده يعلق أهمية كبيرة علـى صياغـة جـدول  - ٥٣
الأنصبـة ويسـاوره اعتقـاد راسـخ أن جـدولا يعكـس بالكــامل 
القـدرة الفعليــة علــى الدفــع ومــن ثم يقســم بــالعدل نفقــات 
ـــة الماليــة  المنظمـة سـوف يسـهم إلى حـد كبـير في تحسـين الحال
للأمـم المتحـدة ويمكِّـــن معظــم الــدول الأعضــاء مــن تســديد 
اشـــتراكاا المقـــررة بالكـــامل وفي الوقـــــت المناســــب ودون 

شروط. 
وقال إنه بالرغم من المتأخرات المسـتحقة علـى بلـده،  - ٥٤
فإنــه لا يــزال متمســكا بالالتزامــات الماليــة المفروضــــة عليـــه 
بموجب الميثاق كما أنه لا يزال يقـدم مسـاهمات ماليـة كبـيرة 
إلى المنظمة بالرغم ممـا يواجهـه مـن صعوبـات اقتصاديـة. فقـد 
سـدد متأخراتـه بالكـامل في الميزانيـــة العاديــة ويلــتزم بتصفيــة 
ديونــه المتصلــة بعمليــات حفــظ الســلام تدريجيــا. غــير أنــــه 
لأســباب اقتصاديــة لا يســتطيع تســديد جميــع المتـــأخرات في 
وقت واحد حيث أن قدرته على الدفع قُيمت بشـكل مفـرط 
ـــلالات تعــزى في  بسـبب مـا يتخلـل جـدول الأنصبـة مـن اخت
المقام الأول إلى القرار الذي اتخذتـه الجمعيـة العامـة في دورـا 
السـابعة والأربعـين، وهـو الأمـر الـــذي اُعــترف بــه رسميــا في 
مقـرر الجمعيـة العامـة ٤٧٠/٤٩. وأفــاد بــأن وفــده يــرى أن 
الخطــوة المنطقيــة التاليــة الــتي ينبغــي اتخاذهــا هــي أن تعتمـــد 
الجمعية العامة مقررا خاصا لحل مشكلة الديـون المترتبـة علـى 
بلــده، ولا ســيما عــن طريــق تحويــل الجــزء ذي الصلــة مــــن 
متـــأخرات بلـــده إلى الحســـــاب الخــــاص. وســــيقدم وفــــده 
مقترحـات ملموسـة ـذا الشـأن في إطـار البنـد المناســـب مــن 
جدول الأعمال ويأمل أن  تحل مشكلة مديونية بلده بطريقـة 

عادلة من جانب الجمعية العامة في دورا الحالية. 
وتطرق إلى مسألة قواعد وإجراءات تطبيق المــادة ١٩  - ٥٥
من الميثاق وما اقترح من تدابير لتوخي مزيد مـن الصرامـة في 
تطبيق تلك المادة، فقال إن وفده يرى أن تنقيح تلك القواعـد 
والإجـراءات ولا سـيما مـن خـــلال اســتحداث صيغــة صــافي 

الحسـابات وتطبيـق المـادة ١٩ مرتـين في الســـنة مــن شــأنه أن 
يؤدي ليس فحسب إلى الخروج الكـامل عـن القواعـد الحاليـة 
لتقدير أنصبة الدول الأعضاء في الأمم المتحدة وإنمـا أيضـا إلى 
عواقـب سياسـية بعيـدة المـدى مـن شـأا أن تؤثـر علـــى ســير 
عمل منظومة الأمم المتحدة بكاملـها. كمـا يعتقـد وفـده بأنـه 
ـــة في تطبيــق المــادة  مـن الضـروري، قبـل طـرح مسـألة الصرام
١٩، إيجــاد آليــة شــــفافة وفعالـــة للنظـــر في طلبـــات الـــدول 
الأعضاء بالإعفاء من تطبيق هذه المــادة، وهـي آليـة لـن تـأخذ 
ــــة  في الاعتبــار فحســب الحالــة السياســية والاقتصاديــة والمالي
للـدول المعنيـة وإنمـــا أيضــا العلاقــة بــين معــدل اشــتراك كــل 
ــده  واحـدة منـها وقدرـا علـى الدفـع. ولهـذا السـبب يـرى وف
بـأن المقترحـات القاضيـة بتشـديد إجـراءات تطبيـق المــادة ١٩ 
ينبغي ألا تدخل حيز النفاذ قبل ٢٠٠١ وأنه ينبغـي ألا تتخـذ 
الجمعيـة العامـة أي إجـراء بشـأن تلـك المقترحـات حـتى تـــدلي 

لجنة الاشتراكات برأيها التقني في شأا. 
السيد موشيتوا (زمبابوي): قـال إن وفـده يؤيـد تمامـا  - ٥٦
البيـانين اللذيـن أدلى مـا مـن قبـل ممثـلا غيانـا باسـم مجموعـــة 

الـ ٧٧ والصين وجنوب أفريقيا باسم حركة عدم الانحياز. 
وناشد الدول الأعضاء التعامل بجدية مع الردود علـى  - ٥٧
ـــك  اسـتبيان الأمـم المتحـدة المتعلـق بالحسـابات القوميـة لأن تل
الردود هي الوسيلة الأساسية لحصول لجنة الاشتراكات علـى 
البيانـات المتصلـة بـــالقدرة علــى الدفــع. وقــال إنــه ينبغــي أن 
يســمح لتلــك اللجنــة، باعتبارهــا هيئــة تتشــكل مــن خـــبراء 
مستقلين، أن تمارس سلطتها التقديرية في تحديـد القـدرة علـى 
الدفــع وفي إســداء المشــورة للجمعيــة العامــة بشــأن منهجيـــة 

إعداد الجداول. 
وأضـاف قـائلا إنـــه بــالرغم مــن الاعــتراف بالطبيعــة  - ٥٨
السياســية للمقترحــات الراهنــة بشــــأن تحديـــد حـــد أقصـــى 
للاشـتراكات، فمـن المـهم عـدم إغفـــال قــرار الجمعيــة العامــة 
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اسد في الصلاحيات الأصلية للجنة الاشتراكات ومفاده أن 
الحـد الأقصـى ينبغـي ألا يصـل مسـتوى يحجـــب العلاقــة بــين 

نصيب الدولة وقدرا على الدفع. 
وأفاد قائلا إن مشكلة الديون الخارجيـة تطـرح تحديـا  - ٥٩
كبيرا في مجال الماليـة والميزانيـة بالنسـبة لمعظـم البلـدان الناميـة، 
يؤثر بصورة سلبية على قدرا على الدفـع، ولا سـيما عندمـا 
يتعلـق الأمـر بـالعملات الأجنبيـة. وبنـاء علـى ذلـك فإنـــه مــن 
الأساسـي الإبقـاء علـى تسـوية عـبء الديـون ضمــن منهجيــة 

إعداد الجداول. 
وأردف قائلا إن الاشتراط الوارد في صلاحيات لجنـة  - ٦٠
الاشتراكات بعدم إجراء تنقيح عام على الجـدول لمـدة ثـلاث 
سنوات على الأقل، بعـد تحديـده مـن طـرف الجمعيـة العامـة، 
ما لم تكن هناك تغيـيرات جوهريـة في القـدرة النسـبية للـدول 
على الدفع، اشتراط يتسم بالحكمة. وفي هـذا الصـدد قـال إن 
وفده يرى أن عملية إعادة حساب الجدول سـنويا قـد تـؤدي 
إلى خلل كبير ومن شأا أيضا أن تتمخض عن حالـة يـهيمن 
فيـها موضـوع جـدول الأنصبـة علــى جــدول أعمــال اللجنــة 

الخامسة. 
٦١ - واســتأنف كلامــه قــائلا إن وفــده يتفــق مــــع لجنـــة 
ــــي أن  الاشـــتراكات بـــأن معـــدلات الصـــرف الســـوقية ينبغ
ــد  تسـتخدم لأغـراض إعـداد الجـدول باسـتثناء الحـالات الـتي ق
يؤدي فيها ذلك إلى تقلبات أو تشـوهات مفرطـة في حسـاب 
دخل بعض الــدول الأعضـاء. ويرجـى مـن لجنـة الاشـتراكات 
مـع ذلـك أن تستكشـف إمكانيــة وضــع بــارامترات لتحديــد 
تلك الحالات الاستثنائية وتقييمها. وأعرب عن سـرور وفـده 
للاستنتاج الذي خلصت إليه لجنة الاشتراكات بأن مدة فـترة 
الأساس ينبغي أن تكون مضاعفا لمـدة الجـدول ولكنـه مسـتاء 
ــــا الجمعيـــة في دورـــا الثالثـــة   إزاء الطريقــة الــتي تعــاملت
والخمسين مع بعض الإعفـاءات الممنوحـة بموجـب المـادة ١٩ 

مـن الميثـاق، دون أن تنظــر فيــها مســبقا لجنــة الاشــتراكات. 
وأعرب عن أمل وفده في أن تنظر الجمعية العامة في الحـالات 

التي فات أجلها استنادا إلى مشورة من لجنة الاشتراكات. 
الســيد بــوزو (فــترويلا): قــــال إن المتكلمـــين باســـم  - ٦٢
مجموعة الـ ٧٧ والصين ومجموعـة ريـو وحركـة عـدم الانحيـاز 
أعربوا عن موقف وفده. ومن المـهم أن تتسـم منهجيـة إعـداد 
ـــة كمــا ينبغــي أن تعكــس قــدرة  الجـدول بالشـفافية والموثوقي
الدول الأعضاء على الدفع. وأفاد بأن إعـادة حسـاب جـدول 
– إذ مـن شـأن تدبـير مـن هـذا  الأنصبة سنويا أمر غير عملـي 
القبيل أن يفضي إلى عدم اليقين الذي قد يؤدي إلى عدم دقـة 
توقعات الميزانيات في الدول الأعضاء كما أن من شــأنه أيضـا 
أن يؤدي إلى تراكم مزيد من المتأخرات بالنسـبة للمسـاهمات 
المقدمــة إلى المنظمــة. وينبغــي أن تتــم عمليــات تنقيــح مــــدة 
ـــى البلــدان  الجـدول بحيـث لا تـؤدي إلى صعوبـات إضافيـة عل

النامية. 
وبخصـوص فـترة الأسـاس المعتمـدة للحسـاب قـــال إن  - ٦٣
وفده يرى أن استقرار الجدول أقل أهمية مـن وضـع تقديـرات 
واقعيـة لظـروف الاقتصـادات الوطنيـــة. وأفــاد أنــه مــن المــهم 
ألا يؤدي طول فترة الأساس إلى حالة تقدم فيها الاقتصـادات 
التي تواجه صعوبات الإعانات لاقتصادات تنمو وتتوسع وأن 

تعكس الحالة الفعلية التي تعيشها اقتصادات معينة. 
وأردف قائلا إن عبء الديون ينبغي أن يشــكل علـى  - ٦٤
الدوام أحد البارامترات ذات الأهمية الخاصة في تقييـم القـدرة 
علـى الدفـع. فمـن المعـروف علـى الصعيـد الـدولي أن مشــكلة 
الديـون لا تـزال تؤثـر علـــى النمــو والتنميــة وأــا تســتوجب 

تعاونا دوليا من نوع خاص. 
وتطرق إلى تطبيق المادة ١٩ من الميثاق، فقال إنه مــن  - ٦٥
المـهم عـدم إغفـال الجـهود الـتي تقـوم ـــا حكومــات البلــدان 
النامية للوفاء بالتزاماا المالية إزاء الأمم المتحدة. فبلـده نفسـه 
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ــــاء  يمــر بمرحلــة مــن التكيــف الغــرض منــها تمكينــه مــن الوف
بالتزاماتـه الخارجيـة ومواجهـــة الأزمــة الاجتماعيــة الداخليــة. 
وبــالرغم مــن ذلــك فــإن حكومتــه تتخــذ إجــراءات للوفــــاء 
بالتزاماـا إزاء المنظمـة. وتواجـه بلـدان عديـدة أخـــرى نفــس 
ـــح مجــالا كافيــا  الصعوبـات والمـادة ١٩، بأسـلوا الحـالي، تتي
ـــاك مشــكلة منفصلــة  لمواجهـة تلـك الصعوبـات. وقـال إن هن
أخــرى تتمثــل في إضفــاء الصبغــة السياســية علــى موضــــوع 
الاشـتراكات، لا سـيما حينمـا تؤثـر علـى قـدرة المنظمـة علــى 
تحمل مسؤولياا. وهذه مسألة يمكن أن تتناولها بشكل مفيـد 

لجنة الاشتراكات. 
الســيدة زونيكــل (جــزر البــهاما): قــالت إن وفدهـــا  - ٦٦
انضم إلى توافق الآراء داخل مجموعة الـ ٧٧ والصين وحركـة 
عـدم الانحيـاز فيمـا يتعلـق بجـدول الأنصبـــة المقــررة. ويرغــب 
ـــارات الشــاملة الــتي  وفدهـا مـع ذلـك أن يذكـر ببعـض الاعتب
ينبغــي مراعاــا لتفــادي الوصــول إلى مــأزق في المشـــاورات 

الجارية بشأن الجدول. 
ومضـت تقـول إن قـانون الأمـم المتحـــدة فيمــا يخــص  - ٦٧
جـدول الأنصبـة المقـررة لقسـمة نفقاـا يـرد في الفقـرة ١ مــن 
المـادة الرابعـة مـن الميثـاق، المتعلقـة بقـدرة الـدول واســـتعدادها 
للوفـاء بالالتزامـات الملقـاة عليـها بموجـب الميثـاق، إلى جــانب 
المادة ١٩ من الميثـاق الـتي تحـدد الإجـراءات الواجـب اتباعـها 

حيثما يعجز أحد الأعضاء عن الدفع لظروف قاهرة. 
ومضـت تقـــول إن لجنــة الاشــتراكات فســرت تلــك  - ٦٨
الأحكــام بعبــارات تســلط الضــوء علــى معايــــير الاســـتقرار 
والبساطة والشفافية والموثوقية وقابلية التحقق وقابليـة المقارنـة 

والقدرة الحقيقية على الدفع. 
واسترسلت قائلة إن استخدام معايـير أخـرى لتحديـد  - ٦٩
منهجية إعداد الجدول تضفـي علـى المنهجيـة بشـكل لا مـبرر 
له طابع التعقيد والتسييس وتجعل الدول الأعضاء تحصل على 

مزايا أو تتكبد خسائر، لا مبرر لهـا. وتتعلـق المعايـير الأخـرى 
باعتبارات من قبيل طول فترة الأساس وتطبيق تسوية الدخـل 
الفردي المنخفض ومخطط الحدود، الذي ينبغـي التخلـص منـه 
تدريجيــا خــلال فــترة الجــدول الراهــن. وقــد أفضــــت تلـــك 
الاعتبــارات إلى مفاوضــات غــير رسميــة في اللجنــة الخامســــة 
اتســـمت بطـــول مدـــا وطبعتـــها قطبيـــة لا مســـــوغ لهــــا. 
فلو احترمت الدول الأعضاء بشكل كامل المعايـير الـتي يقـوم 
عليــها الجــدول، فــإن إدخــال تنقيحــات عليــه ســيكون هـــو 
الاســـتثناء لا القـــاعدة وســـتقتصر تلـــك التنقيحـــــات علــــى 
اعتبـارات موضوعيـة تتعلـق بالعدالـة، مـن قبيـل فـرض  أنصبــة 

على الدول غير الأعضاء. 
وقالت إن وفدها يأمل ألا يتخذ الجـدول، ابتـداء مـن  - ٧٠
الــدورة الحاليــة للجمعيــة العامــة، كمؤشــر علــى ازدواجيــــة 
المواقف إزاء صلاحية الأمم المتحدة ويتحول عوض ذلـك إلى 
مؤشـر علـى رد الفعـل حسـب القيمـة الحقيقيـة الـتي تكتســيها 

الأمم المتحدة لكل دولة عضو. 
السيد إيتوكيت (رئيـس لجنـة الاشـتراكات): قـال إن  - ٧١
ممثل الجمهورية العربية السورية تسـاءل عـن الأسـاس المنطقـي 
للزيادة في نصيب بلده حيث سبق له أن أثار نفـس النقطـة في 
لجنـة الاشـتراكات. وأوضـح بـأن الجمهوريـة العربيـة الســورية 
كانت أحد المستفيدين من مخطط الحدود. وإثـر صـدور قـرار 
الجمعيـــة العامـــة بـــالتخلص تدريجيـــا مـــن مخطـــط الحــــدود، 
ـــة مــن آثــار مخطــط  ولا سـيما إلغـاء نسـبة ٥٠ في المائـة المتبقي
الحــدود خــلال الفــــترة ١٩٩٨-٢٠٠٠، كـــان لا بـــد مـــن 
حـدوث زيـادة في الأنصبــة المقــررة علــى الجمهوريــة العربيــة 
السورية وعلى عدد من البلدان الأخـرى الـتي كـانت تسـتفيد 

من تطبيق مخطط الحدود. 
وتحدث باسم أعضاء لجنـة الاشـتراكات فـأعرب عـن  - ٧٢
تقديره الكبير للدعم المتواصل من اللجنـة الخامسـة. وقـال إنـه 
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أحـاط علمـا بخيبـة الأمـل لعـدم تمكـن لجنـة الاشـــتراكات مــن 
إصـدار توصيـات بشـأن جميـع عنـاصر منهجيـة إعـداد جــدول 
الأنصبـــة المقـــررة المقبـــل. وقـــال إنـــه هـــو وأعضـــــاء لجنــــة 
الاشتراكات يشعرون بـذات الخيبـة، ولكـن تنـوع الآراء الـتي 
أُعرب عنها في اللجنة الخامسة تبين صعوبـة التوصـل إلى حـل 

توفيقي بشأن بعض القضايا. 
وأردف قـائلا إنـه لاحـــظ الآراء الــتي أُدلي ــا بشــأن  - ٧٣
منهجية إعداد الجدول ولا سيما التوافق العام في الآراء بشـأن 
التأكيد مجددا على القدرة على الدفع كمعيار أساسي لقسـمة 
نفقات الأمم المتحدة. بيـد أنـه اتضـح كذلـك مـن المناقشـات 
أن تعريف القدرة على الدفع يشـكل في حـد ذاتـه قضيـة، إلى 
جـــانب المســـألة ذات الصلـــة المتمثلـــة في تعريـــف الجـــــدول 
المنصف. وبناء على ذلك فقد يكـون مـن الضـروري بالنسـبة 
للجنة الخامسة أن تتفق، حينما تبلغ المرحلــة المقبلـة مـن النظـر 
في البنـد الخـاص بجـدول الأنصبـة المقـررة، علـــى تعريــف غــير 
ــــرار بشـــأن  غــامض لذلــك المفــهوم بمــا يتيــح التوصــل إلى ق
البارامترات التي ينبغي اسـتخدامها في إعـداد جـدول الأنصبـة 
المقـررة المقبـل. وقـال إنـه يتفـق مـع الوفـود الـتي أكـدت أهميــة 
تقـديم توصيـة مـن اللجنـة الخامسـة إلى الجمعيـة العامـــة باتخــاذ 
قـرار بشـأن مجموعـة محــددة وواضحــة مــن البــارامترات الــتي 

ينبغي استخدامها من طرف لجنة الاشتراكات. 
وأردف يقول إنه من المـهم أن يتـم التوصـل إلى قـرار  - ٧٤
بشـأن عنـاصر الجـدول المقبـل قبـل ايـة الجـــزء الرئيســي مــن 
ـــلازم  الـدورة الحاليـة للجمعيـة العامـة وذلـك بـالنظر للوقـت ال

للتحضير لدورة لجنة الاشتراكات في سنة إعداد الجدول. 
وقـال إنـه أحـاط كذلـك علمـــا بمــا أدلي بــه مــن آراء  - ٧٥
بشـأن تطبيـق المـادة ١٩ مـن الميثـاق مضيفـا بـأن أعضـاء لجنــة 
الاشـتراكات جـادون في تحمـــل مســؤوليام بموجــب النظــام 
الداخلـي للجمعيـة العامـــة. وفي هــذا الصــدد اتخــذت اللجنــة 

خطوات لتعزيز عملية الاستعراض بما يكفل اتباع ج كـامل 
ومنصـف ومتسـق إزاء جميـع الطلبـات. وأفـاد أنـه يعـول علــى 
دعـم اللجنـة الخامسـة والـدول الأعضـــاء بغــرض التوصــل إلى 

تلك النتيجة. 
وبخصوص إمكانية التطبيـق الصـارم للمـادة ١٩، قـال  - ٧٦
إنـه أحـاط علمـا بـالآراء الـتي أدلي ـا خـــلال هــذه المناقشــة؛ 
فأعضاء لجنة الاشتراكات يتطلعـون إلى ورود توجيـهات مـن 
الجمعيـة العامـة بشـأن أيـة أعمـال يمكـن أن تقـــوم ــا اللجنــة 
مسـتقبلا في هـذا الصـدد. كمـا أنـه أحـاط علمـــا كذلــك بمــا 
ــــت  أعــرب عنــه مــن آراء بخصــوص مختلــف التدابــير الــتي تم
مناقشـتها في تقريـر لجنـة الاشـتراكات للتشـجيع علـى تســديد 
الاشـتراكات في الوقـت المناسـب وبالكـامل وبـدون شـــروط؛ 
وأضاف بأن اللجنة مستعدة لإجراء أي دراسـة أخـرى لتلـك 

المسألة قد تأذن ا الجمعية العامة. 
واقــترح، كوســيلة للمضــي قدمــا في النظــر في هــــذا  - ٧٧
البنــد، أن تنظــر اللجنــة الخامســة في أســس اقتراحــه الســابق 
باســتخدام اــالات الــتي اتفقــت عليــها لجنــة الاشـــتراكات 
كنقطـة انطـلاق للتوصـل إلى توافـق في الآراء بشـأن مشـــروع 
ـــة، ولصــب الاهتمــام في المقــام  مقـرر يقـدم إلى الجمعيـة العام
الأول على تلك االات التي حددها في ملاحظاته التمهيديـة 
بصفتـــها مجـــالات لا تـــزال عالقـــة. وقـــال إن بعـــض تلــــك 
اـالات يسـتوجب توجيــها سياســيا محــددا قبــل أن تواصــل 
ــــها. وبعضـــها الآخـــر يتجـــاوز  لجنــة الاشــتراكات النظــر في
الاعتبــارات التقنيــة ويقتضــي إجــراءات محــددة مــن جــــانب 
اللجنــة الخامســة. وبــالرغم مــن المشــاكل البينــة المطروحــــة، 
أعـرب عـن ثقتـــه بــأن اللجنــة الخامســة ســتصدر توصيــة إلى 
الجمعيـة العامـة بشـأن مـــا ســتحتاجه لجنــة الاشــتراكات مــن 
ـــة  توجيـهات تتعلـق بالسياسـة العامـة في إعـداد جـدول الأنصب
المقررة للفترة ٢٠٠١-٢٠٠٣ الأمر الذي سيساعد في توفـير 

قاعدة مالية متينة للأمم المتحدة. 
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البنـد ١٢٤ مـن جـدول الأعمـال: خطـة المؤتمـــرات (تــابع) 
 ،A/54/7 ؛Add.2 و Add.1 و A/53/919 و A/53/833)

 (A/54/262 و A/54/221 ،A/54/208 ،A/54/176 ،A/54/32

السيد بورتون (كندا): تحـدث باسـم اسـتراليا وكنـدا  - ٧٨
ونيوزيلندا فقال إن توصيات لجنة المؤتمرات ستسـاعد المنظمـة 
على أداء الوظائف الموكلة إليها بأكـبر قـدر ممكـن مـن فعاليـة 
التكلفة، مفيدا بأن الوفود الثلاثة تتطلع إلى اعتماد التوصيات 
التي تنطوي على إمكانية أكبر للتحسين في إطار قرار موجـز. 
كما أا تتطلع إلى إاء المشاورات بين رئيس لجنـة المؤتمـرات 
ــــامل  ورؤســاء الهيئــات الــتي دأبــت علــى عــدم اســتخدام ك
ــات  مواردهـا المخصصـة للمؤتمـرات، مشـيرا إلى مسـؤولية الهيئ
ــــتخدام المـــوارد  المعنيــة بالميزانيــة والشــؤون الإداريــة عــن اس
بحكمــة، بمــا يحقــق المســتوى المرجعــي علــى الأقــل في حالـــة 

خدمات المؤتمرات. 
وأردف قائلا إنه ينبغي للجنة الخامسة أن تركز علـى  - ٧٩
ما إذا كانت المنظمة تضطلع بمسؤولياا عوض التركـيز علـى 
كيفية اضطلاعها بمسؤولياا. وقـال إن الأمـين العـام أبـرز في 
البيان الذي أدلى به أمام اللجنة أهميـة تـرك التفـاصيل الإداريـة 
للقائمين على الإدارة في المنظمة. وينبغي للجنة ألا تسـقط في 
ـــأن خطــة  فـخ تقـديم تعليمـات سـطحية إلى الأمانـة العامـة بش
المؤتمرات. وبخصوص الترجمة الشـفوية علـى سـبيل المثـال قـال 
إن التركيز ينبغي أن ينصـب علـى مـا إذا كـانت  احتياجـات 
المنظمة تلبى بطريقة فعالـة مـن حيـث التكلفـة عـوض التركـيز 
على ما إذا كـانت تلـبى باسـتخدام مـترجمين متفرغـين أو غـير 

متفرغين. 
السـيد لوزنسـكي (الاتحـاد الروســـي): قــال إن وفــده  - ٨٠
ـــة عامــة اســتنتاجات وتوصيــات لجنــة المؤتمــرات.  يؤيـد بصف
فالحاجــة إلى الاســتخدام الأمثــل لمــوارد المؤتمــرات لا جـــدال 
حوله ويقتضي بذل جـهود دؤوبـة مـن جـانب الأمانـة العامـة 

والـدول الأعضـاء. وينبغـي القيـام بكـل شـيء ممكـن لتحســين 
تنسـيق أنشـطة المؤتمـرات، وأعـرب عـــن تقديــر وفــده للــدور 

التنسيقي الذي تضطلع به لجنة المؤتمرات. 
ومضى يقــول إن كـون معـامل الاسـتخدام قـد تجـاوز  - ٨١
المستوى المرجعي لعام ١٩٩٨ أمر يستحق الترحيب وأعـرب 
عن أمله في أن تدخل تحسينات إضافية في هـذا الشـأن. وبنـاء 
علــى ذلــك فــإن وفــده يؤيــد توصيــات اللجنــــة الـــواردة في 
الفقرات ٢٣ إلى ٢٧ من تقريرهـا. وأعـرب عـن أسـفه لعـدم 
تلبيـــة نســـبة ١٧ في المائـــة مـــن طلبــــات الترجمــــة الفوريــــة 
للاجتماعـات الـتي تعقدهـا مجموعـات الـــدول، لكــن مــا مــن 

شك في أن اجتماعات هيئات الدورة ستحظى بالأولوية. 
ــــأخر  وأردف قــائلا إن المشــكلة المزمنــة المتمثلــة في ت - ٨٢
إصـدار الوثـائق تظـــل مدعــاة للقلــق؛ وقــد آن الأوان لاتخــاذ 
ـــده ســيتوخى  تدابـير ملموسـة لحـل هـذه المشـكلة. غـير أن وف
ـــذرع بقــاعدة الأســابيع الســتة.  قـدرا كبـيرا مـن الحـذر في الت
ـــر دائمــا بطبيعــة الحــال الامتثــال لتلــك  وأضـاف أنـه لم يتيس
القاعدة ولكن انتهاكها يتم دائما لأسباب غــير مقبولـة. ومـن 
ثم أعـرب عـن ترحيبـه بـــالمقترح القــاضي بــإدراج حاشــية في 

الوثائق توضح أسباب أي تأخير. 
وأفاد بأن الجهود الرامية إلى ترشـيد اسـتخدام المـوارد  - ٨٣
يجب أن تقترن بالمرونة من جانب الدول الأعضاء. فقـد أكـد 
وفـده دائمـا بـأن أي تدابـــير تتخــذ للحــد مــن عــدد الوثــائق 
وترشـيد خدمـــات المؤتمــرات ينبغــي أن تتســم بعــدم التميــيز 

وألا تقوض مبدأ المساواة بين اللغات الرسمية. 
وقــال إن وفــده لاحــظ بارتيــــاح أن الأمانـــة العامـــة  - ٨٤
اتخـذت إجـــراءات، وفقــا للفقــرة ١١ مــن القــرار ٢٠٨/٥٣ 
ألـف، لتفـادي جدولـة اجتماعـات يـوم الجمعـة العظيــم لــدى 
الأرثوذكـس الـذي يصـادف يـوم ٢٨ نيســـان/أبريــل في عــام 
٢٠٠٠. بيـد أن عـددا مـــن الهيئــات لا تمتثــل لذلــك القــرار. 
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فعلى سبيل المثال اقترح بأن تعقد الدورة الثامنة للجنة التنميـة 
المستدامة من ٢٤ نيسان/أبريل إلى ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠ وأفاد 
بأن ذلك غير مقبـول. وينبغـي للأمانـة العامـة أن ترصـد بدقـة 

تنفيذ ذلك القرار. 
السيد هيريرا (المكسيك): تحدث باسـم مجموعـة ريـو  - ٨٥
فقال إن الأعضاء في تلك اموعة يعربون مجددا عن امتنـام 
العميـــق لكـــل مـــن شـــارك في توفـــير خدمـــات المؤتمــــرات. 
ويلاحظــون بارتيــاح أن نســبة ٨٠ في المائــة المرجعيــة قــد تم 
تجاوزهـا بصفـة عامـة في عـام ١٩٩٨، بـالرغم مـن أنـه لم يتــم 
تجاوزهـا بعـد في نيويـورك. وممـا يثـــير القلــق أن نســبة ٥٦ في 
المائة فحسب من الهيئـات هـي الـتي اسـتخدمت نسـبة ٨٠ في 
المائـة أو أكـثر مـن خدماـا المتصلـة بـالمؤتمرات. وينبغـي، بنـاء 
ــع  علـى ذلـك، لرئيـس لجنـة المؤتمـرات أن يواصـل مشـاوراته م
رؤساء الهيئات الـتي لا تسـتخدم كـل مواردهـا. وأعـرب عـن 
ارتياحـه لتلبيـة نسـبة ٨٣ في المائـة مـن الطلبـات علـى الترجمـــة 
الشـفوية و ١٠٠ في المائـة مـن الطلبـات علـى المرافـق الخاصـــة 
باجتماعـات اموعـــات. وينبغــي للأمانــة العامــة أن تكثــف 
جــهودها في هــذا اــال. وأفــاد بــأن أعضــاء مجموعــة ريــــو 
يدركــون بــأن الاســتخدام الفعــال للخدمــات المتوافــرة مـــن 

مسؤولية الدول واموعات الإقليمية. 
ومضـى يقـول إن هنـاك حاجـة إلى اتبـاع ـــج مــرن،  - ٨٦
بــالرغم مــن أن التــأخر في إصــدار الوثــائق لا يــزال مصــــدر 
إزعــاج؛ ويجــب الامتثــــال لقـــاعدة الأســـابيع الســـتة. ومـــن 
ـــى الانزعــاج الاســتخدام  الممارسـات الأخـرى الـتي تبعـث عل
المفـرط للمراجعـة الذاتيـة، الـتي عـادة مـا تـؤدي إلى أخطــاء في 

الترجمة وإلى تكاليف إضافية لتصحيح تلك الأخطاء. 
وقـــال إن اســـتحداث تكنولوجيـــات جديـــدة مثـــــل  - ٨٧
الترجمـة الشـفوية عـن بعـد والترجمـة المعانـة بالحاسـوب وعقــد 
المؤتمرات بواسطة الفيديو يعد خطوة إيجابيـة. وينبغـي للأمانـة 

العامة أن تواصل إجراء التجارب في تلك االات. وممـا يعـد 
مصـدرا كبـيرا للقلـق بالنســـبة موعــة ريــو أن ميزانيــة إدارة 
شـؤون الجمعيـــة العامــة وخدمــات المؤتمــرات لفــترة الســنتين 
ــــس مـــن  المقبلــة تعكــس انخفاضــا نســبته ٠,٨ في المائــة؛ ولي
الواضـــح مـــا إذا كـــان لتقديـــــرات الميزانيــــة صلــــة واقعيــــة 
بالاحتياجـــات المتوقعـــة والزيـــادات المنظـــــورة في الإنتاجيــــة 
والتحسينات المطلوبة في الخدمات. وبصـرف النظـر عـن كـل 
الاعتبارات الأخرى فمـن الحيـوي رصـد مـوارد كافيـة لتوفـير 

خدمات المؤتمرات. 
ـــان  السـيد كريسـتيان (غانـا): قـال إن وفـده يؤيـد البي - ٨٨
الذي أدلى به في وقت سابق ممثل غيانا باسم مجموعـة الــ ٧٧ 
والصـين. وقـال إنـه لاحـظ المشـاورات الـتي جـرت بــين لجنــة 
المؤتمرات ورؤساء الهيئات التي دأبت على عدم استخدام كـل 
مواردها الخاصة بـالمؤتمرات وحـث اللجنـة علـى إيجـاد حلـول 

عملية لتلك المشكلة. 
ومضى يقول إنه يتعين على الأمانة العامـة أن تواصـل  - ٨٩
بذل الجهود من أجل ضمان المسـاواة في المعاملـة بـين اللغـات 
الرسميـة السـت علـى المواقـــع الشــبكية للأمــم المتحــدة، كمــا 
ينبغي أن تبين التكلفة الكاملة للمقترحات الثلاثة التي قدمتـها 
ــــة  في ذلــك اــال بمــا ييســر اتخــاذ قــرارات مــن جــانب لجن

المؤتمرات ولجنة الإعلام. 
وأردف قائلا إن وفده يشيد بالأمانة العامـة لمـا بذلتـه  - ٩٠
مـن جـهود مـن أجـــل حــل المشــكلات الــتي واجــهت نظــام 
ــــه ضمـــان  القــرص الضوئــي في فيينــا. فتطويــر النظــام بكامل
للنجاح في إتاحة فرص الوصول إليـه مـن طـرف عـدد مـتزايد 

من المستخدمين. 
وأضـاف بـأن وفـده لاحـظ أن إدارة شـؤون الجمعيـــة  - ٩١
العامة وخدمات المؤتمرات أعـزت سـبب التأخـير المتواصـل في 
إصــدار الوثــائق إلى إدارات أخــرى. وقــال إن مزايــا إصـــدار 
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الوثائق في الوقت المناسب واضحـة ويجـب علـى كـل المعنيـين 
أن يسعوا إلى الامتثال لقاعدة الأسابيع الستة. 

واستأنف كلامه قائلا إن رفع المعدل العام لاستخدام  - ٩٢
مرافق المؤتمرات في نيروبي يبعـث علـى التشـجيع، بـالرغم مـن 
ــــودة لا يـــزال قليـــلا.  أن العــدد الإجمــالي للاجتماعــات المعق
وينبغي للأمانة العامـة أن تنفـذ توصيـة لجنـة المؤتمـرات بتوثيـق 
التعـاون بـين نـيروبي وإدارة شـؤون الجمعيـة العامـة وخدمــات 
المؤتمــرات وأن تســعى إلى إقنــاع هيئــات غــير تابعــــة للأمـــم 
المتحدة باستخدام مرافق نـيروبي. وعـلاوة علـى ذلـك، ينبغـي 
للجنـة المؤتمـرات أن تواصـل النظـر في إمكانيـــة عقــد دورة في 
نيروبي بحيث تعطي بذلك مثالا جيـدا. وقـال إن الأمـين العـام 
قـد أبلـغ بـأن الجـدول الزمـني الحـالي للاجتماعـــات في نــيروبي 
لا يبرر تكلفة إقامـة خدمـة دائمـة للترجمـة الشـفوية وأن هـذه 
الخطــوة لــن تكــون فعالــة مــن حيــث التكلفــــة في المســـتقبل 
القريب. بيد أن هذه المسألة تستحق مزيدا من النظر: فينبغـي 
للأمانة العامة أن تراعي بشكل خاص مـا قـد يـدره اسـتخدام 
خدمة الترجمة الشفوية من دخل في الميزانية العادية، سواء مــن 
الموارد الخارجة عن الميزانية أو من الهيئـات غـير التابعـة للأمـم 

المتحدة. 
السـيد زهيـد (المغـــرب): قــال إن وفــده يؤيــد تــأييدا  - ٩٣
كـاملا البيـان الـذي أدلي بـــه في وقــت ســابق باســم مجموعــة 

الـ ٧٧ والصين. 
وأضـــاف قـــائلا إن تطبيقـــا أكـــثر صرامـــــة للقــــرار  - ٩٤
٢٤٣/٤٠ سوف يساعد على تصحيح أوجه الخلل في بعـض 
ــــرات.  مـــدن المقـــر فيمـــا يتعلـــق باســـتخدام خدمـــات المؤتم
ولا ينبغي السماح بالخروج عن قـاعدة المقـار إلا علـى أسـس 
ـــى التقــدم التكنولوجــي ربمــا  اسـتثنائية. فالاعتمـاد المـتزايد عل
يبدو جذابا مـن حيـث تخفيـض التكـاليف، ولكـن يجـب علـى 
المنظمة أن تنظر بعنايــة كبـيرة في هـذه المسـائل قبـل أن تعتمـد 
الخيارات التكنولوجية بصفة ائية. وأعرب عـن تقديـر وفـده 

لتراهة الأمانة في الاعتراف بالصعوبات الـتي تواجهـها في هـذا 
اال. 

ومضـى يقـــول إن لجنــة المؤتمــرات لاحظــت بنفســها  - ٩٥
اسـتمرار الصعوبـات فيمـا يتعلـق بالترجمـة الشـفوية عـن بعــد. 
وأعرب عن تأييد وفده لاسـتخدام الترجمـة الشـفوية عـن بعـد 
دون أن تتخذ كوسيلة لتقليص موظفي اللغات وعددهم غـير 
كــاف أصـــلا. فالتـــأخر في إصـــدار الوثـــائق يظـــل مشـــكلة 
مطروحــة ولا ســيما بالنســبة للوفــود الصغــيرة العــــدد وهـــو 
السبب الرئيسي في الاسـتخدام المنقـوص لخدمـات المؤتمـرات. 
وبنـاء علـى ذلـك يؤيـــد وفــده التوصيــة الــتي تقضــي بــإدراج 

تعليلات للتأخير، ضمن الوثائق. 
ــــدام آفـــاق المســـتقبل بالنســـبة  ومضــى يقــول إن انع - ٩٦
لموظفي اللغات يؤدي إلى مغادرة أحسـن الموظفـين للمنظمـة، 
أمـا غـيرهم فلـن يبقـى مـــا لم تعــرض عليــهم فــرص لتحســين 

مستقبلهم الوظيفي. 
وأضاف بأن المرء عادة ما يواجه صعوبـات محبطـة في  - ٩٧

الاطلاع على الوثائق المخزنة في نظام القرص الضوئي. 
ـــح  وأردف قـائلا إن وفـده يـود أن يحصـل علـى توضي - ٩٨
ــــاز  مــن الأمانــة العامــة عــن الســبب في كــون القبــول لاجتي
الامتحـان القـادم للمـترجمين الفوريـين في اللغـة العربيـة اقتصــر 
علـى المـترجمين مـن اللغـة الانكليزيـة، علـــى النحــو المنصــوص 
عليـه في الفقـرة ٤ مـن الوثيقـة ST/IC/1999/70. ففـي المـاضي 
كـان يتعـين علـى المرشـــحين الإلمــام إلمامــا كبــيرا بالانكليزيــة 
أو الفرنسية إضافة إلى اللغة العربية. وقال إنه لا يفهم الســبب 

في تغيير هذه الممارسة. 
السيد فان ديرفيلد (رئيـس لجنـة المؤتمـرات): قـال إنـه  - ٩٩
ــأييد،  ممنـون لمـا تلقتـه أعمـال اللجنـة مـن عبـارات التقديـر والت
معربـا عـن أملـــه في أن تشــكل تلــك الأعمــال أساســا جيــدا 
لمداولات اللجنة الخامسة من أجل اعتمـاد قـرار بتوافـق الآراء 
بشأن ذلك البند. وقال إنه أحاط علما بـالطلب الـذي قدمتـه 
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عدة وفود بمواصلة المشاورات مع رؤساء الهيئـات الـتي دأبـت 
على عدم استخدام كل خدماا الخاصة بـالمؤتمرات؛ وأعـرب 
عـن أملـه في أن ينـهي عمـا قريـب المشـاورات الـتي لم يعقدهــا 

بعد مع أحد أولئك الرؤساء. 
١٠٠ - السيد جين يونغ جيان (وكيل الأمين العـام لشـؤون 
الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات): قال إنه ممنون كذلك لمـا 
حظيت به أعمال إدارته من تقدير وتأييد من جـانب اللجنـة. 
وقال إنه هـو وزمـلاؤه يدركـون بصفـة دائمـة أن هنـاك مجـال 
لتحسين أعمال هذه الإدارة، حيث جعلـت الإدارة مـن ذلـك 
التحسين هدفا يحظى بالأولوية القصوى. وقـال إنـه سـيحاول 
الآن أن يجيــب علــى الأســئلة الــتي طرحــــت داخـــل اللجنـــة 
ــــد مـــن  وبطبيعــة الحــال ســيكون علــى اســتعداد لتقــديم مزي

المعلومات خلال المشاورات غير الرسمية. 
١٠١ - وأضاف قائلا إن ممثل غيانا سأل عـن تنفيـذ أحكـام 
القرارين ٢١٤/٥٢ باء و ٢٠٨/٥٣ دال بما يفيد أن التقـارير 
ينبغــي أن تتضمــن موجـــزا لمحتوياـــا، واســـتنتاجات مدمجـــة 
وتوصيـات وغـــير ذلــك مــن مقترحــات العمــل، فضــلا عــن 
معلومـــات أساســـية ذات صلـــة، وكـــذا كتابـــة التوصيــــات 
والاســتنتاجات بحــروف بــــارزة. وقـــال إن بعـــض الإدارات 
لم تمتثل بعد بالشكل الكـامل لتلـك المقتضيـات ويعـزى ذلـك 
في بعـض الأحيـان لأسـباب معقولـة. فبعـض الوثـائق لا يمكــن 
ــالإجراءات  تلخيصـها: وكمثـال علـى ذلـك التقـارير المتصلـة ب
القصـيرة الأجـــل أو الوثــائق الــتي تتضمــن ردودا مــن الــدول 
الأعضـــاء. وفي بعـــض الحـــالات لا تعطـــــى للمحرريــــن أي 
ــــالمحررون  تعليمــات بمــا ينبغــي أن يكتــب بحــروف بــارزة. ف
يسـعون بصفـة دائمـــة إلى ضمــان الامتثــال للقــرارات ولكــن 
تأخير إصدار وثيقـة في انتظـار إعـادة طريقـة عرضـها لم يعتـبر 
الآن من الحكمة في شيء. وقد يكون من اللازم اعتمـاد هـذا 
الخيار. وعلاوة على ذلك، لا تزال بعـض الهيئـات تصـر علـى 

أنه ليس بوسعها إعداد تقاريرها في الشكل المحدد. 

١٠٢ - ومضـى يقـول إن عـددا كبـيرا مـــن الوفــود طرحــت 
أسـئلة بشـأن الحاشـــية المقترحــة لتبيــان الأســباب عــن تأخــير 
إصـدار الوثـائق. وقـال إن الإدارة بصـدد إعـداد مجموعـــة مــن 

تلك الحواشي من شأا أن تبين بوضوح أسباب التأخير. 
ـــة  ١٠٣ - واسـتأنف كلامـه قـائلا إن ممثلـي غيانـا والجمهوري
العربيـة السـورية ســـألا عــن اســتخدام اللغــات الرسميــة علــى 
ـــأن لجنــة الإعــلام  المواقـع الشـبكية للأمـم المتحـدة. وأوضـح ب
ستنكب في وقت مبكر من شـهر تشـرين الثـاني/نوفمـبر علـى 
النظـر في مقترحـات تقدمـت ـــا إدارة شــؤون الإعــلام ــذا 

الشأن وذلك بغرض إعداد توصيات محددة. 
ـــورية  ١٠٤ - وأضـاف قـائلا إن ممثـل الجمهوريـة العربيـة الس
ـــاع المقبــل  سـأل كذلـك عـن لغـات إعـداد الوثـائق في الاجتم
ــة  لفريـق الخـبراء المعـني بالأسمـاء الجغرافيـة. وأفـاد بـأن أي وثيق
مـن وثـائق الهيئـات التداوليـة تعـرض علـــى الاجتمــاع ســوف 
تكون جاهزة باللغات الرسميــة السـت. ورد مـرة أخـرى علـى 
ممثل الجمهورية العربية السورية فقال إن بوسعه أن يؤكد بأن 
�مجموعــة ممارســات مجلــس الأمــن� قــد نشــــر بالانكليزيـــة 
ــــأكيد هـــذا الـــترتيب في الوثيقـــة  والفرنســية فقــط وقــد تم ت
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١٠٥ - وبخصـوص مسـألة امتحانـات المـترجمين الفوريــين إلى 
العربية الذي طرحه ممثل المغرب، قال إنه يود أن يشير إلى أن 
إدارة شــؤون الجمعيــة العامــة وخدمــات المؤتمــــرات نظمـــت 
امتحانـا في عـام ١٩٩٨ وأن قائمتـها تضـم الآن عـــددا كافيــا 
مـن المـترجمين الشـفويين الذيـن يـترجمون مـن اللغـة العربيــة إلى 
اللغـة الفرنســـية، ولكنــها في حاجــة إلى مزيــد مــن المــترجمين 
الشـــفويين الذيـــن يـــترجمون مـــن اللغـــــة العربيــــة إلى اللغــــة 
الانكليزيـة. وهـذا هـو السـبب الـذي جعـل الامتحـــان القــادم 
يقتصر على هذا النوع الأخير من المترجمين. وأفـاد أن بوسـعه 
إعطـاء مزيـد مـن المعلومـات الأساسـية لممثـــل المغــرب خــلال 

المشاورات غير الرسمية. 
رفعت الجلسة الساعة ١٦/١٥ 


